PREFECTURE DES ARDENNES

DIRECTION DEE RELATIONS .
AVEG LES COLLECTVITES LOCALES

BUREAU DE CURBANISME,
DE LENVIROMHMEMENT

ET DE LA CULTURE

ARRETEN® 4366
CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE METAL BLANC
DANS SON ETABLISSEMENT DE BOURG-FIDELE
Le Préfet des Ardennes
Chevaller de la Légion d’Honneur

Vu la loi n° 64.125 du 16 décembra 1954 relative au régime et a la répartilion des saux
et & |a luife contre leur pallution,

Vu la lol n® 76.663 du 19 juillst 1978 relative aux installations classées pour la
pratection de lenvironnemeant,

Vi la loi n® 82.3 du 3 janvisr 1992 sur I'eay,

vu lg décret n° 77.19133 du 21 septembre 15877 pris pour |'application des lois
susvizdas,

Vu le dégret modifie n® 92.3898 du 10 mai 1882 relatif aux pouvolrs das Préfets et &
laction des services el organlsmes publics de I'Elat dans les départements,

VU le décret n® 92.604 du 1er juillet 1992 portant charte de la déconcentration,

Wu l'armété préfectoral n® 96.364 bis du 3 juillet 1996 donrant délégalion de signature &
M. Rend BRIGNOLI, Sous-Préfet en I'absence de M. Jean-Louis GERAUD, Secréfaire
Géngral de |a Préfecture dez Ardennes,

Yu la demande présentée par le Président-Directeur Général de [a société METAL '
BLANC en vue d'obtenir 'autorisation de procéder a l'extension de la fonderie de
2éme fusion dalliage de plomb qu'il exploits 4 BOURG FIDELE, rue Pastaur,

Yu les conclusions de 'enguéte publique qui s’est déraulée du 14 juin 1956 au 15 juil-
et 1296,

Yu les avis &mis par les Chefs de Service et les conseils municipaus concemés,

Vu les proposiions de nspecteur des installations classées pour [a protection de
Ferwironnement du 11 octobre 1926,

Vu I'avis émis par le Congeil départamental d'Hygiéne dans sa séance du 24 octlobre
1906,

Vu la lelirs référencée JANSOG/M084 adressée & l'exploltant le 29 oclobre 1996,
portant 4 sa connaissance le projet d'arrétd préfectoral statuant sur cette affaire,

Yu la réponse de l'exploitant du 8 novemnbre 18996 faisant part de gos remarques sur
ce projet d'arrdté préfectoral,

WU la leftre référencée JANVCIO6/4651 adressée & l'exploitant le 6 décembre 1996 et

portant 4 sa connaissance le projet d'arrété statuant sur sa demande modifiée pour
tenir comple de ses remarques,

ARRETE

REPUBLIGQUE FRANGAISE
Libartd Egalité Fraternifé

1, place de la prédfaciura - G511 CHARLEVILLE-MEZIERES - Tétsphone 035.24.50.86.00



TITRE 1

a—-

PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE] - GENERALITES
1.1 - CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arrété sappliquent aux installations exploitées par la société METAL BLANC
dans l'enceinto dz son &tablissement situé 3 BOURG FIDELE ¢t dont Iz siége social est situde 3 Allée des
Grands Préa 78121 CRESPIERES,

Les prescriptions géndralea du présent amété s'appliquent & toutes les installations exploitées dans
l'établissement par le pétitionaaire, qu'clles relévent ou non de la nomenclature des Installations Classées,

La mise en epplication, 4 leur date d'effet, des prescriptions du présent arréts, entraine ['abrogation de
towtes les dispositions antérieures, différentes ou similaires, ayant le méme objet.

1.2 - AUTORISATION D'EXPLOITER
L'autorisation d'exploiter vise les Installations Classées exploitées dans établissement répertonices dans

Iz tableau suivant -
Coefficient
Numéro Désignation de I'activité Capacité Classement de
redevance
2550-1 Fonderig de plomb ¢ d'alliage de plomb 100 & A 6
{284} 25 {0 tfan
2546 Affinage des métaux et zlliages non ferreux 150 tff A Q
{ex 277}
286 Stockage o activitds de récupération de| 3280 m? A 0
déchet de métaux
Hall de stockage de batteries : 850 m?
Hall da stockspe de matidres issues du
broyage de batteries, de crasses de fonderiss
de plontl de plaques de batteries : 1750 m?
Hall de stockage de déchets de plomb métal :
450 m?
Bétment de stockape de scones : 230 m?
167-C Traitement de déchets de plomb 40 000 Kfan A 5
2515-1 Broyage, concassage nettoyage de produits 260 KW A ]
{ex 89 ter) | mindraux artificiels




1450-2a | Emploi et stockage de- solides facilement D9t D
inflammables
Soufre 15t
Caloium : 0.9 ¢ . :
2910-A2 | Installations de combustion 17,3 MW D
{ex 153 Four de réduction du plomb de 2500 et 1750
bis A-1}  |kW
Deux cuves de 1900 KW
Cing cuves de 1550 kW
Une cuve de 900 KW
Une cuve de 550 KW
Chandiére : 40 kKW
1520 Dépét de coke de péirole S0t D
211-Bl | Dépbts de paz combustibles liquéfiés 90 D
2920-2B | Installation de compression d’air 42.5 kW D
(ex 361-B2)
1230 Stockage et emploi d'oxygéne 19¢ D
12002¢  ]Stockage ¢t emploi  de  substances 2t D
gomburantey -
2560-2 Travail mécanique des méfaux et alliages 70 kW D
253-A Dépdt de liquides inflammables : FOD 6m’ 1.2 m? NC
11732 Stockage et emploi de substances b1 4 NC
danpereuses pour 'environnement
Soude en pastilles et paillettes 1 25 ¢, .
Carbonate de soude : 30 £,
Chlorure d'ammonium : 1 t.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classées relevant du régime de la

{A)  antorization (D} : déclaration

déclaration mentionnées dans le tablean ci-dessus.

1.3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et
donndes techniques contenus dans les différents doasiers de demande d'autorisation, en tont ce qu'ils ne

sont pas contraires anx dispositions du présent arrété.

{.4- ACCIDENT - INCIDENT

4,41 - 1l est rappelé que par application dea dispositions de l'article 38 du déeret N® 77-1133 du 21
septembre 1977 susviss, tout accident ou incident susceptible de porfer atteinte aux inférgfs vises 4
Varticle ler dg la loi du 19 juillet 1976 doit étre déclaré dans les plus brefs délais 4 'Inspecteur des

Installations classées.

{.4.2 - Sauf exception dfiment justifide, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est
interdit de modifier en quoi qus ce soit I'état des installations o a en lien l'accident ou Iincident tant que
'Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné Uautorisation, et, le cas échéant, fant que l'autorité

judiciaire n'a pas dormé son accord.

(NCY : non classéss




1.4.3 - L'exploitant fournira & {'Inspecteur des Installations Classées, sous quinze jours, un rapport sur les .
oripines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en
oeuvre pour viter qu'il ne se reproduise.

1.4.4 - Loraque l'accident on lincident est de nabure & provoquer directement ou indireclement une
pollution de la Murée, l'exploitant doit également en faire immédiaternent la déclaration au Service charge
de la Police des Eaux. 11 lui adressera ensuite le rapport cité a l'article 1.4.3

1.5 - CONTROLES ET ANALYSES

1.5.1 - Contrdles spécifiques

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrétd, I'Inspecteur des Installations
Classées pourra demander en caz de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et des
analyses soient effectuées 4 V'émission ou dans l'environnement, par un organisme dont le choix sera
goumis 4 son approbation g'il n'sst pas agréé & cet effet, dans e but de vérifier le respect des preseriptions
prises au tie de la réplementation sur [es installations classées.

Les frais occasicnnés par ces éﬁdﬁ seront supportés par l'exploitant,

1.5.2 « Contréles inopingsg

L’ Inspecteur des Installations Classées peut demander 3 tout moment la réalisation, inopinée ou nor, par
un organisme tiers choisi par li-méme de prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que 'exéeution de mesures de niveaux sonores.

Il peut épalement demander le contréle de I'impact suer le milizu récepteur de I"activité de 'entreprise. Les
frais occasionnds par ¢es contrdles, inopinés ou non, sont i la charge de 1'exploitant,

1.5.3 - Enregistrements, rapports de contrdle et repigires

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et repistres mentionnés dans le présent amété seront
conservés respectivement durant un an, brois ans et cing ans A la disposition de 'Inspecteur des
Installations Classées qui ponrra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documenis hn
solent adressées.

1.6 = MODIFICATION - ARRET DEFINITIF DYACTIVITE
1.6 I - Modification

Toute modification apportée par le demandeur i linstallation et de nature 4 entrainer un changement
notable des éléments des dossiers de demande d'auferisation devra &tre portée, avant sa réalisation, 4 la
connaissance du Préfat aves tous les éléments d'appréciation en application de l'article 20 du déeret N°
77.1133 du 21 septembre 1977.

1.6.2 - Amét d’activitd

$i l'exploitation d’une installation classée vient A &ire arrétée définitivement, l'exploitant devra remetire le
gite de 1'installation dans un ¢tat 1] qu'il ne sy manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnes
i Varticle ler de la loi du 19 juillet 1976 (articls 34,1 du décret precitd).

Ay moins un mois avant la miss a 'arrét définitif, l'exploitant notifiera & Monsieur le Préfet la date de cat
arrét. La notification devra &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan i jour des terraing d'smprise



de l'installation, ainsi qu'yn mémoire sur les mesures prises ow prévues pour la remise en état du site ¢t
comportant notamment |

« I'évneuation de tous déchets résiduels entreposés sur le site vers une décharge ou un centre autorisé,

- le neitoyage des aires de stockage, des cuves de stockage, des cuvettes de rétention et des installations
cn général, et le raitement des déchets récupéres,

- la dépollution des sols et des caux sontsmraines éventuellement pollués,
- ingertion du site de 1'installation dans son environnement,
- en cas de besoin, la surveillance & exercer de l'impact de Pinstallation sur son environnement.

De plus, en fonction de I'usage ultérieur des équipements ou des biitiments restant sur le site ;
- 1a démolition des installations appelées & ne pas resservir et l'évacnation des déblais résiduels,
- I'entretien des autres jusqu'a ce qu'elles zoient réutilizées.

Dans le cadre de l'instruction de le déclaration de cessation d'activité, ces dispositions seront précisdes ou
complétées s'il apparait que subsistent des risques ou des inconvénients pour l'environnement.

1.7 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour satisfaire 3 l'esthétique du site et tiendra
régulidrement & jour um schéma d'aménagement. L'ensemble du sits doit &tre maintenu propre et les
batiments et les ingtallations entretentus en permanence. Les abords de I'tablissement, placds sous le
contrdle de l'exploitant seront aménagés ct maintenus en bon état de propretd. Notamment les émissaires
de rejet et leurs périphéries feront l'objet d'un soin particulier. Les nouveaux bitiments seront peints d'uns
coulenr appropriée pour assurer une bonng intégration de ces batiments dans le paysage local.

ARTICLE 2 - DECHEIS
2.1 - PRINCIPES GENFRAUX

L'exploitant organisera par consigne [a collecte, le traitement et I'élimination des différents déchets adwmis
et générés par 'établissement en respectant les dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi
du 15 juillet 1975 et textes d'application) ainsi que les prescriptions du présent arrété.

2.2 - ACCEPTATION DES DECHETS
2.2.1 - Nature et origine des déchetg admig

Seuls les déchets contenant du plomb peuvent éire traités dans cet éiablissement ; gauf s'ils sont
radioactifs. Les catégories admissibles dang 1°établissement sont répertoriées dans le tableau en annexe.
Les batteries au Nickel-Cadminm seroat traitées dans un autre établissement autorisé 4 cet effet. L'crigine
de css déchets ne devra en aucun cas étre contraire au Plan Régional d*Elimination des Déchets Indusiriels
de Champagne-Ardenne.

2.2.2 - Information préalable

_Avant & admetire un déchet dans son installation, exploitant doit demander au producteur de déchets on
3 défaut au détenteur une information préaleble. Cette information préalable précise pour chaque rype de
déchet destiné a étre traite :



- la provenance et notamment 1'identilé et I’adresse exacte dv producteur ;

- les opérations de iraitement préalable éventuellement réalisées sur le déchet ;

- la composition chimique principale du déchet ainsi que toutes les informations permettant de
déterminer §'ils sont aptes 4 subir le fraitement prévu ;

- les modalités de la collecte et dz ta livraison ;

- les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent étre mélangés, les
précautions i prendre lors de leur manipylation ;

- et toute information pertinente powr caractériser g déchet en question.

L’exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le
déchet dont 1’adimizzion est sellicitée et refuser, 5°il le souhaite, d*aceueillir [s déchet en question.

1l peut, le cas échéant, solliciter ’envoi d"un ou plusicurs &chantillons représentatifs du déchet et réaliser
ou faire réaliser, 4 le charpe du prodictenr ou du détentewr, sefon des termes définis avec Jui, toute analyse
perfineate pour caractériser le déchet.

2.2.3 - Certificgt d'acceptation préalabls

L’exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communicuées par le producteur ou le
détenteur et d’analyses pertinentes réalisées par ces derniers, lui-méme ou tout laboratoire compétent, sur
s& capacité A Iraiter Ie déchet en question dans les conditions fixées par le préscnt arrété, I délivre & cet
effet, soit un certificat d’acceptation préalable, soit un avis de refus de prise en charge.

Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans 1'information préalable &
I’adrnizsion ainsi que les résultats des analyses effectuées sur un Schantillon représentatif du déchet. Qutre
les analyses relatives aux paramétres faigant ’objet de critdres d’admission, les tests suivants sont
réalisés

- la composition chimigue principale du déchet brut ;
- absence de radicactivite.

Un déchet ne peut ire admis dans I’installation qu’aprés délivrance par Iexploitant au producteur dun
certificat d’acceptation préalable.

Cette acceptation préalable a une validité d'un an et doit &tre conservée au moins 1 an de plus par
Pexploitant. L ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait
I’objet d’un registre chronologique détaillé qui est tenu A la disposition de I"Inspecteur des Instatlations
Classées.

L’exploitant tient en permanence 3 jour et 4 [a disposition de I'Inspecfeur des Installations Classées le
recueil des informations préalables qui lui ont ét¢ adressées et précise dans ce recueil les raisons pour
lesquelles il a refusé I’admission d'un déchet,

2.3 - CONTROLES D' ADMISSION DES DECHETS
2.3.1 - Contrles d’ admission

L’accueil et le contrdle des chargements sur Ie site devront &ire effectrés par une personne nommément
désignée et spécialisée formeée 4 cette mission, '



Toute livraison de dichets fait I'objet des vérifications suivantes :

- prise d’au moins 2 ¢chantillons représentatifs du déchet ;

- d'un contréile visuel du chargement ;

- de I'existence d’un certificat d’acceptation préalable ;

- le cas échéant de la présence d'un bordereau de suivi établi en application des dispositions de [arrétd
ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d"¢limination des déchets générateurs de
nuisances ; )

- d'une pesée du chargement , _

- d'un contréfe de non radicactivilé du chargement au moyen d’un portique de détection de substances
radicactives,

Un des échantillons est conservé au moins trois meis d la disposition de 1'inspection des Installations
Clessées dans des conditions de conservation et de séeurité adéquates.

En cas de non conformilé avec lg certifical d’acceptation préalable et les régles d’admission dans
Pinstallation, le chargement doit &tre refusé. Dans ce cas, I'inspection des Installations Clagsées est
prévemas sans delai.

L’ inspecteur des installations classées pourra exiger le retrait immédiat de fout produit non conforme ou
n’ayant pas fait I’objet de la procédure d’acceptation défimie aux articles précedents.

Tl pourra également exiger I"anafyse compléte de tout produit enfrant ou admis sur Ie site par un organisme
soumis i son approbation. Les frais seront supportés par I'exploitant.

2.3.2 - Registres d”admission ¢t de refus d’admission

L exploitant tient en permanence & jour et 3 la disposition de I'inspection des Installations Classées un
registre d'admisgion ot il consigne pour chaque véhicule apportant des déchets :

- le tonnage et la nature des déchets |

- le licu de provenance et I'identité du producteur ou, a défaut, du détentenr ;

- la date et I'henre d2 la réeeption ;

- I'identité du transporteur ;

- le numéro d’immatriculgtion du véhicule ;

- le résultat des contrdles d’admission définis plus hant,
L’exploitant tient en permanence 3 jour et & la disposition de I'inspection des Installations Classées un
registre de refus d’admission on il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature et la
provenance des déchets qu'il n’a pas admis en précisant les raisons du refus.

L’exploitant reporte également sur le registre d’admission, ou sur un regisire complémentaire qui Jui est
précisément rattaché, les résultats de toutes les analyses effectuées sur los déchets admis sur son site.

L’absence de ces informations doit conduire au refus de la Livrzison.
Tout refus de prise en charge devra 8tre signalé 4 Inspecteur des Installations Classées sans délai.
2.4 -STOCKAGE

1l sera mis en place dans ['établissement un ou plusieurs parcs & déchets dont l'ameénagement et
'axploitation devront gatisfaire avx dispositions suivantes :



- Toules précautions seront prises pour que :

* [gs dépits ne soient pas & Porigine d'une géne pour le voisinage (odeurs, ...) ou d'une pollution
deg caux superficielles ou sonterraines, ou encore d'une pollution des sols,

* les mélmgmdud&heﬂmpﬁsmléﬁe&l'migimduréaﬁﬁmmmuﬁlées conduisant en
particulier & I'émissiorrde gaz ou d'aérosols toxiques oud la formation dg produits explosifs.

- Les déchets pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir d'autres
produits (matiéres premidres notamment), sous réserve que

* il ne puisse ¥ avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus
dans I'emballage,

* los emballages soient en ban état et soient identiffés par les seules indications concernant le
déchet,

* les stockages ne comportent pag plus de deux niveau.
2.5 - IDENTIFTCATION DES DECHETS SPECIAUX PRODUITS PAR L 'ETABLISSEMENT
Les déchets industriels spéeianx au seus du déczet du 19 aoiit 1977 produits par {établissement foront, par
type, Fabjet dune fiche d'identification. Celle-ci précisera notamment le classemeat du déchet suivant la
nomenclature nationale, les indlications permettant son identification ct tovtes informations utiles 4 son
élimination conformément mnx dispositions de la loi du 15 juillet 1975 et de ses textes d'applicetion,

Cette fiche sera communiquée A I'éliminateur et une copie en sera tenue & disposition de 1'Ingpecteur des
Installabions Classées.

2.6 - NATURE DES DECHETS PRODUITS

Référence ) .
nomenclature Nature du déchet Q?;tét:ix:::‘“e E'Tiéb:xedni
C A
321 232 Stériles 1040 DC2
203 232 Scories 6600 .4
284 232 Boues de station a0 DC1
202 232 Poussiéres de filiration 1100 VAL
304 232 Réfractaires 30 DCI
147 232 Huiles 1,5t (150010) VAL

2.7 - ELIMINATION
2. 7.4 - Briilage

Tout brilage  'air libre de déchets de quelque nahure qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre
dérogé 4 cofte prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou



oxiques (papier, palettes, efc. ) lorsque ces derniers seronk utilisés comme combustibles lors des exercices
d'incendie.

2.7.2 - Elimination

L'élimination des déchets devra dtre réalisée dans des installations diiment autorisée 4 cet effet av titre de
la loi du 19 juillet 1976 sur les Installations Classées pour la Protection de I’ Environnement..

2 7.3 - Bordereau de suivi

Chagque Jot de déchets spéciaux expédid vers I'éliminateur devra &tre accompagné du bordereeu de suivi
&tabli en application de l'amété ministéizel du 4 janvier 1985 relatif av contrdle des circuits d'dliminaticn
des déchets générateurs de nuisances.

2.7.4 - Huiles usapéey

Les huiles usagéss seront collectées par catégories et devront étre remises soit 4 un ramasseur agree pour
l= département, soit directement § un régdndratzur ou dliminatenr Agréd.

275 d’em
Les déchets d'emballages des produits seront valorisés ou recyclés dans les flidres agrédes, conformement
¢ la réglementation en vigueur, L'exploitant organise le tri et la collecte de ces déchets & l'intérieur de
l'installation de manidrs 4 Favoriser [ valorisation ou le recyelage.

28 - CONTROLE DES DECHETS PRODIUATS PAR L 'ETARLISSEAMENT

Pour chaque enldvement de déchets spéciaux, les renseignements soivants seront consignés sur un
regisire ;

- nature et composition du déchet (avee référence au numéro de nomenclature nationale des déchets),
- quantité enlevée,

- date de l'enlévement,

- nom de 1 socidté de ramassage ou du trangportenr et tuméro d'immatriculation du véhicule utilisé,
- date de 'élimination,

- lieu et nature de |'élimination.

Les exemplaires des bordersaux de suivi des déchets retournds par les éliminateurs devront &tve annexés a
ce registre.

La production de d.échﬂts dans VStablissement, leur valonsation, leur élimination (y compris interne 4
I'¢tablissement), feront l'objet d'un état récapitulatif trimestriel transmis & I'Inspecteur des Installations
Classées, dans des formes définies en annexe,



ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
11 - PRINCIPES GENERAUX
3.1.f - Ventilation

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne
puisse &tre incommodé ni par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

3.1.2 - Prévention

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matidres
diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Iinstallation ne doivent pas entrainer de dépdts de poussiére ou de bove sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions felles que le lavage des roues des véhicules
doivent ére privues en cas de besoin,

- les surfaces o cela est possible doivent étre engazonnées,
- des dcrans de végétation doivent étre prévus.

En particulier, un systtme d'abattage des poussidres sera installé avant le ler janvier 1997 sur l'aire de
chargement des scories.

3.1.3 - Stockages de produits pulvérulents

Les stockapes de produits pulvérulents doivent &tre confinds (récipients, silos, bitiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent Stres munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les
dispositifs daspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue do respecter les
dispositions du présent amrété,

Le stockage & I'air libre devra, si nécessaire, faire l'objet d'une humidification ou d'une pulvérisation
d'additifs de maniére 4 limiter les envols par temps sec.

3.1.4 - Conduits d*évecuation

La forme des conduits d'évacuation i l'atmosphére, notamment dans la partie la plus proche du débouchs,
doit étre corgue de maniére 4 Favoriser au maximum l'ascension ef la diffusion des effluents rejetés en
fonctionnement normal des installations.

If est notarament interdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs équivalents au-dessus du debouche a
Fatmosphére des chemindes sanf lorsque cellesci n'ont qu'un dle d'aeration.

Tout éventuel dispositif de récupération des eaux pluviales a l'intérieur de la cheminée devea étre congu de
fagon a ce quil ne s'oppose pas 4 'émission ascensionnells des paz.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour aggurer
la protection de ['environnement fels que manches de filire, produits de nentralisation, etc...



3.1.5 - Dilufion
La dilution des rejets est interdite.
3.1.6 - Appareils de mesure

Des appareils indiquant la direction du vent doivent &tre mis en place 4 proximité des installations
sus¢eptibles d'émettre A I'atmogphére des substances dangerenses.

3.1, 7 - Traitement des rejels atmosphériques

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées el enlrefenues de manigre & réduire 4 leur
minimum les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
I*exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire [a pollution émise en réduisant ou
arréfant les installations concerndes.

Les principaux paramétves permetiant de s’assurer de lenr bonne marche doivent élre conirdlés
périodiquement. Les résultais de ces contrdles sont portés sur ua rogistre tenu 4 la disposificn de
I'Ingpecteur des Installations Classées.

Les incidents ayant entraing 1"arcét des installations ainsi que les causes de ces incidents ef les remédes
apportés sont &galement consignés dans ce registre.

3.2 - CONDITIONS DE REJET
Les points de rejet dans le milien naturel doivent éire en nombre aussi réduit que possible.

Sur chaque canalisetion de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de prélévement d'échantillons et
des points de mesure conformes 4 la norme N.F. X 44052.

Ces points doivent 3tre aménngés de maniére 4 &tre aisément accessibles ef permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également éire prises pour faciliter Uinterventon d'erganismes
extérieurs 4 la demande de {'Inspecteur des Installations Classdes.

3.3 - CHEMINEES

Les cheminées émeftant des poussitres fines seront construites et exploibées afin que leurs émigsions se
fassent conformément au tablean suivant :

. Rejet des . Vitesse

m mstallations en mh mini en
o raccordées m/s
Conduit N° 1 14 1,26 Four 12t 40 000 10
Conduit N° 2 14 106 Four &t 32000 10
Conduit N° 3 14 1.06 Affinape 32 00 10

10



3.4 - VALEURS LIMITES DE REIET

Lzs gaz issus des ingtallations doivent respecter les valeurs snivantes

Concentrations en mg/Nm* | Conduit N®1 | Conduwit N* 2 | Conduit N°3
Poussiéres totales 15 10 10
Plomb (6,4_) 03 03
Arsenic 0,4 03 03
Meroure 0,02 0,015 0,015
Cadmium 0,02 0,015 0,015
Antimoing 0,7 0,6 0.6
Etain 0,7 0,6 0.6
Conduit Total N1 N°2 N3
Fiux | kgan® | gh | g [l | gh | o [kgan | oh | gi [ kgent
Poussiéreg a824 GO0 | 14370 4600 | 320 | T6BO 2458 32 T430 1766
Plomb 250 | 16 | 384 123 | 96 | 230 74 | 96 | 230 53
Arsenic 250 16 384 123 0.6 230 74 9.4 230 33
Mercure 12.4 03 | 192 6.1 048 | 115 17 048 | 1L5 2.6
Cadmium 124 [oz] 192 61 |o0as| 115 | 37 o048 | 115 26
~—| AnHmoine 469 28 a72 215 192 ] 460. 144 19.2 461 106
- Etain 469 25 672 215 19,2 460 148 19.2 460 106

*zur un fonetionnement de 320 jourzfan pour les fours et de 230 joursfan pour 1" affinage.

Les valeurs des tableaux. carrespondent aux conditions suivantes :

- gaz sec
- température : 273°K
- pression : 101,3 Kpa

3.5 - CONTROLES DES EMISSIONS

1.5.1 - Agposurveillance

Des mesures pondérales des quantilés totales de poussidres émises par 'établissement seront effectuces
sur les gaz rejetds aprés dépoussidrage des installations citées ci-dessus. Ces mesures seront effectudes
dans les conditions prescrites par la norme NF X 440352,

Les périodicités des niesures seront les suivantes :

Méthodes

Paramétres Fréguence
d'analyses
aebit hehdomadaire WEX 10112
Poussiéres totales mensuel WFX 43 302
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Plomb mensuel

Amenio — ou quivalent en
Mercure ! . accord avec
Cadmium _ weoow l'inspection des
Antimoine " installaticns classées
Etain H "

3.5.2 - Calage de " autosurveillance

Afin de s’assurer du bon fonctionnement des matériels d’analyse et de la représentativité des analyses
fixées {absence de dérive), U'exploitant fait rdaliser semestricllement ua contrdle quantitatif et qualitatii
des différents rejets atmosphériques de son établissement, définis 4 I'article 3.4 par un organisme agrée.

Une détenmination de la quantité de métaux défimis 4 Iarticle 3.4 confenue dans les poussiéres sera
effectuée par I'organisme agréé cetenu qui précisera dans le rapport vendant compte du contrdle:

- les caractéristiques des gaz analysés (débit, tempdraturs, vilesss)

- les caractéristiques de fonctionnement des installations raccordées {charges introduites, température
dans le Faur...) .

" - la validité des indications fournies pour les appareils de conirdle du bon fonctionnement du
dépoussiérage.

Les déterminations demandées ci-dessus seront effectuces lorsque le four associé au dépoussiéreur
contrdlé fonciionnera 4 90 % de sa capacité.

Les résultats de ce contrdle sont fransmis 4 I"Ingpecteur des Installations Classées dés réception.
3.6 - CONTROLE DES RETOMBEES

Quatre jauges destinées & dvaluer les retombées de poussidres, de plomb, d’arsenic, de cadmivm et de
mercure dang l'environnement seront disposées dans l'environnement de I'usine.

Leg choix du type de matériel et des poinis d'implantation de ces jauges seront soumis 4 'accord préalable
de 'Inspecteur des Installations Classées.

Leas déterminations des quentités de poussiéres ef des quantités de plomb, de Iarsenic, de cadminm et de
mercure contenues dang ces jeuges seront effectuées par wn laboratoire extérieur 4 I'éfablissement

La méthode de détermination des métaux ,de Iarsenic et des poussiéres et le laboratoire choisis seront
soumnis & 'approbation de I'Inspecteur des Installations Classées.

Les relevés de ces jauges devrant &tre réalisés tous les mois.
1.7 - CONTROLE SUR LES SOLS EX LES VEGETAUX

Des analyses des teneurs en plomb et en cadmium seront effectudes au moins 2 fois par an sur des
échantillons de sols et de végétaux.

L& choix du nombre d'échantillons, des méthodes et des lieux de prélévement ainsi que de l'organisie
chargé des mesures sera soumis 4 I'accord de ['Thspecteur des Installations Classées.
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3.8 - CONTROLE DANS L' ENVIRONNEMENT

Des mesures des concentratjons de poussitres et de plomb dans l'environnement de I'établissemeant
pourront &tre effectuées sur la demande justifi¢e de Minspecteur des Installations Classées.

Le choix du type, du nombre et de I'emplacement des appareils de prélévement et de mesure seront gournis
& l'approbation de 1'Inspectenr des Installations Classees.

3.9 - AUTRES DETERMINATIONS

Dans le cadre des contrdles prévus aux articles 3.5.1 4 3.8 ci-dessus, I'Inspecfeur des Installations
Classées pourra demander que Jes analyses 4 effechuer portent sur d'autres éléments chimiques que ceux
désignés A ces articles.

3.10 - INFORMATION

L'exploitant informera, an moins dix jours i 'avance, le maire de BOURG FIDELE et I'Inspectenr des
Instaltations Classées, des dates retenues pour effectuer les différents contrdles,

En ce qui concerne les jauges, l'exploitant pourra communiguer une fois pour toutes le jour o a lieu
chaque mais le relevé.

3.11 - TRANSMISSION DES RESULTATS - RECAPITULATIF ANNUEL
3.11.1 - Transmigsion dgg résuliats

Les résunltats des contrdles énumérés a l'article 3.5.1 pour ls mois N sont adressé 4 'Ingpecteur des
Installations Classées avant la fin du niois N+1, accompagnés de commentaires sur leg causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives Mises en OCUVTE Ol envisagees.

Les résultats des contrBles énumérés a ' article 3.6 seront transmis chaque rimestre.

Les autres contriles énumérds aux articles 3.7 et 3.8 seront transmis 4 "Inspectenr des Insiallations
Classées dés réception avec les commentaires éventuels,

3.11.2 - Récapimulgtif annuel

De plus, dans le premier mois de cheque année, I'exploitant transmettra 4 J'Inspecteur des Installations
classées, sous une forme qui aura é1é définis en cormmun, wn rapport récapitulant ¢t analysant les résultats
des différents contrdles réafisés durant 'année préeddente. Le rapport fera notamment etat de l'svolution
des résultats par rapport aux années antérieures.

ARTICLE 4 - PREVENTION DE1.A POLLUTION DES EAUX
4.1 - PRELEVEMENTS D'EAU

4.1, - Béduction de la consommation d’aay

L'exploitant devra recharcher par tous les moyens économiques acceptables et notamment & l'oceasion de
remplacement de matériel et de réfection des ateliers, 4 diminuer au maximum [a consormenation d'saw de
['établissement, En particulier, le recyclage sera utilisé chagque fois que possible.
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4.1.2 - Protection deg réseaux d’eau potable

Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau d'ean potable, le réseau d'eau industrielle sera distinct
du réaeau d'eau potable ct son branchement sur le réseau d'slimentation sera muni d'un disconnectaur ou
d'un dispositif présentant des garanties équivalentes. Celui-ci sera en permanence maintenu en bon éfat de
fonclionnement.

R

4.1.3- idis
Las saux de refroidissement des brilleurs des fours sont utilisées en cirouit fermd.

4.1.4 - Origine de "approvisionnement en gau

Le volume maximal prélevé en eau de ville utilisé pour le refroidissement des scories et les différents
lavages sera inférieur 4 3000 m*/an.

#.1.5 - Relevs des prélévements dean

Les installations de préldvement d’eau doivent &tre munis d’un dispositif de mesure totalisateur. Le relevé
des volumes prélevés doit dtre effectué hebdomadairement. Ces informations doivent &re inscrites sur un
registre tenu 4 la disposition de 1'Inspeeteur des Installations Classées.

4.2 - PRINCIPES GENERAUX

Sont interdits tous déversements, écoulemsnts, rejets, dépdts directs on indirects, d'efiluents susceptibles
d'incommoder le voiginage, de porter atieinte A la santé publique ainsi qu'a la conservation de la fauae et
de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux d'assaimissement et aw bon
fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout, directement on indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques ou inflammables.

4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.3} - Résean de collects
Les réseaux de collecte des effluents lignides devront Shre de type séparatif : il permettra dlisoler les eaux

pluviales non susceptibles d'éire polludes des eaux résiduaires polluées (y compris les eaux pluviales
polludes).

Les réseaux d'$pouts doivent tre congus ef aménagés pour permeftre lenr curege. Un systéme da
déconnexion doit permettre leur isolement par rapport 4 l'extérienr.

4.3.2 - Bassin dg ¢onfinement
Le réseau de collecte des eaux pluviales susceptibles d'étre polludes doit &tre aménage et raccordé i un

bassin de confinement capable de recueillir un volume minimal de 406 m*. Ce bassin sera mis en place
dans un délai de 1 an 4 compter de 1a date de la nofification de 1’arrété.

4.3.3 - Plagn des réseanx
Un plan du réseau d'$gout, faisant apparaitre les secteurs collectés, les regards, les points de branchement,

les installations d'épuration, les points de rejet des eaux de toutes origines, sera établi st régulicrement
tenu 4 jour,
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Tl sera tenu en permanence & la disposition de ['Inspecteur des Installations Classées et du service chargd
de 1a Police des Eaux.

4.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.4.1 - Dispositiong pénérales

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'incident do fonctionnement se

produisant dans Penceinte de 1’établissement (rupture de récipient, fuite d'4changeur, ...) déversement

direct de matiéres dangereuses ou insalubres qui, par leurs caractéristiques et les quantités émises, seraient

susceptibles d'entratner des conséquences notables sur le milieu nature! récepleur.

Les dispositions constructives de I'article 4.4.2 seront en particulier respectées.

4.4.2 - Capacitgs de rétention

Les unités, parties d'unilés ou stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit qui

en raison de ses caractéristiques et des quanlités mises en ocuvre pent porter atieinte i l'environsiement

lors d'un rejet direct, seront équipées de capacités de rétention étanches permettant de recueillir les
* produits qui 'écouleraient accidentellement.

Cette disposition s'applique en particulier aux aires de stockage de fiits.

Le volume et la conception de ces capacitds de rétention devront permetire de recueillir, dans les meillevrs

conditions de sécurité, la totalité des produits dangersux ou insalubres mis en cewvre dans une zone

susceptible d'étre affectée par un méme sinistre malgré les agents de protection ou d'extinction,

Le volume ufile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangersux ou ingalubres
devra étre au moins £gal A la plus prande des denx valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs.

Pour L'application de cette régle, lorsque deux ou plusieurs réservoirs sont reliés entre eux par le bas, ils
sont considérés comme Un réservoir unigue.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 200 litres, la capacifé de
rétention doit &ire au moins égale a

- dans le cas des liquides inflammables, 50 % de [a capacité totale des filts.

- dans les autres ces, 20 % de la capecité totale des fits sans étre inférieure 4 600 litres [ou 4 la
capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 4 600 litres).

Les capacités de rétention et le résean de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans ['égout o le milien récepleur.

Un délai d’on an est accordé pour satisfaire aux dispositions du présent paragraphe 442
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4.4.3 - Canalisations

Tzes canalisations de u'anspﬁn de fluides dangereux an insalubres 4 'intérieur de I'établissement seront
maintenues parfaitement étanches. Les matériaux wtilisés pour leur réutilisation et leurs dimensions
devront permettre une bonne conservation des ouvrages.

Ces canalisations geront peintes comme indiqué 4 Varticle 7.3.2 de fagon & éviter wute erreur de
branchement. En aucun cas, les huyauteries de produils danperenx ou insalubres ne seront situées dans les
égouts ou dans tes conduits en liaison direct avec ceux-ci.

Ces canalisations doivent &tre convenablement entretenues et faire 1'objet d'examens périodiques
appropriés permetiant de 5"assurer de leur bon état et de leur etanchdite.

4.4 4 - Rdservoirg

4.4.4.1 - Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis & la réglementation des
appareils A pression de vapeur ou de gaz, ni & celles relatives av stockage des liquides inflammables
doivent satisfaire aux digpositions suivantes

- si leur pression de service est inférieure 4 0,3 bar, ils doivent subir vn essai d'étanchéité A 1'sau
par création d’une surpression égale 4 5 om d'eaw,

- 5i leur pression de service est supérienre 4 0,3 bar, les réservoirs doivent :

* porter I'indication de la pression maximale autorisée en service,
€ 3tre rounis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge taré & une pression
épele 4 an moins 1,5 fois la pression en service.

4.4.4.2 - Le s essais prévus ci-dessus doivent &tre renouvelés aprés foute réparation notable ou dans
le cas ol le réservoir congidéré serait restd vide pendant 24 mois consecutifs.

4443 - Ces régervoirs doivent étre équipés de maniére & pouwair vérfier leur niveau de
remplissage 4 tout moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissags.

4.4.44 - Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des
réactions violentes ou de donner naissance & des produifs toxiques lorsqu'ils sont mis en contact,
doivent &tre implantés et exploités de manizre telle qu'il ne soit aucunement possible de mélanger

ces produits.
4.5 - PREVENTION DE IA POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES

Toules mesures seront prises par lexploitant pour éviter de polluer les saux souferraines. En particulier, il
est interdit de rejeter des eaux industrielles polluées dans des puits absorbants.

En cas de pollution des eaux souterraines par I'établissement, toutes dispositions seront prises pour faire
cesser le trouble constaté.

4.6 - CESSATION DUTILISATION D'UN FORAGE EN NAPPE

La mise hors service d'un forage ou d'un puits doit &tre poriée 4 la connnissance de I'Inspecteur des
Installations Classées.

L'exploitant prendra toutes les mesures appropriées pour I'obturation on le comblement de cet ouvrags
afin d'smpécher la pollution des nappes d'eau souterraines. Ces mesures devront étre définies en liaison
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avec un hydrogéologue extérienr et soumiscs & I'approbation de I'Inspecteur des Inatallations Clagsées ef
du service chargé de 1a Police des Eaux sovterraines.

4.7 - TRAITEMENT DES EFFLUENTS
4 7.1 - Qbligation de traitement

Les effiuent doivent faire I'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites fixées par le présent arréte,

4.7.2 - Conception des installations de [raitement

Les installations de taitement doivent &tre congues pour Faire face aux variations de débit, de température
ou de composilion des effluents & traiter, en particuler 4 ['occasion du démarrage ou de Iarrét des
installations.

4.7.3 - Entretien et suivi deg ingtallations dg (raitement

Les installgtions de traitement doivent 8ire correctement entreterines. Les principaux pararmétres
permettant de s’assurer de lenr bonne marche doivent dire mesures périodiquement. Les résultats de ces
mesures doivent étre portés sur un registre tenu A fa disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

4,7 4 - Dysfonetionnement des installgtions de traitzment
5i une indisponibilité ow un dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles de
condluire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, exploitant doit prendre les

dispositions nécessaires pour réduire Ja pollution émise en limitant ou en arrétant si hesoin les fabrication
concerndes.

Une capacité de stockege tampon sera prévue pour permettre de remvoyer les effluents dans les
installations de traiternent dés qus leur fonctionnement normal aura 1€ rétabli.

1l est interdit de reprendre une fabrication avant que les dispositifs de traitement n’aient £14 remis en dtat
4.8.- CONDITIONS DE REJET

4.8.1 - Conception gt aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent dfre aménagés de maniére 3 réduire autant que
possible la perturbalion apportée au milien récepteur, aux abords du point de rejet.

Tls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu réeepteur.
4.8.2 - Points de prélévements

Sur chaque onvrage de rejet d'effluents liquides doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantillons
ct des points de mesure. .

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les ceractéristiques (rectitude de la conduils a
P'amont, qualité des parois, régime d'écoulement} permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére A ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentic par des seuils ou obstacles situés & l'aval et
que l'effluent soit suffisamment homogene.
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Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permefire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les inferventions
d'orpanismes extéricurs & la demande de 'Inspecteur des Installations Classées et du service chargé de la
police des saux.

4.8.3 - Equipement des points de prélévements

Avant rejet au milieu naturel ou dans le réseau d'assainissement, ouvrage d'évacuation des effluents
industriels doit &tre &quipé des dispositifs de prélévement et de mesure automatiques suivants :

- un systéme permetiant {e prélévement d'une quantité d'effluents proportionnelle au dibit sur une
durée de 24 h,

- un appareil de mesure du débit en continu avee enregistrement,
- un pH-méire en conlinn avec enregistrement
4.8.4 - Dilution des effluents
1 est interdit d"abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simple dilution auires

que celles résultant du ressemblement des efftuents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 Ia
bonne marche des installations de traitement.

4.8.5 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d’effluents méme traités dans les nappes d’eaux souterraines est interdit.
4.8.6 - Caractéristiques générales des rejels
Les effluents rejelds doivent Etre exempts:

- de matiéres floltantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliew namrel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d’entraver l¢ bon
fonctionnement des ouvrages.

D pluz:
- ils ne deivent pas comporter des substances toxigues, nocives ou nifasies dans des proportions
capables dentrainer la destruction du poisson, de nuire 4 5a nuirition ou a sa reproduction ou 4 ga

wvaleur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni &tre de nature & faveriser la
manifegtation d’odeurs ou de saveurs.

4.8.7 - Localisation des rejets

Les rejets §'effectuent dans la dviére «La Murées en un seul point {rejet des eaux traitées).
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4.9 - REJETS

491 - Bayx domestiques

L.es epux vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et douches ef éventuellement les eaux des cantfines
seTont iraitées en conformité avec les instructions en vigueur concernant I'assainissement individuel,

4.9.2 - Eaux plyviales

Les eaux de pluie des toitures et des cours (hors stockage de batleries) seront collectees et dirigées vers

mne installation de décantetion qui leur sera réservée nvant rejet dans la «Murée »,
Bn cas d’orage, le fhux dirigé dans ce bassin pourra &ire limité 4 vn quart d’heyre.

Ces eaux doiveat avoir les caractéristiques suivantes au sortir des dispositifs de décantation :

pH entre 5,5 et 8,5

DCO < 4 mg/l NFT 90101
MEST <30 mg/l NFT 90105
Plomb <02mgl | NFT 90112
Hydrocarbures <10 mp/l NFT %0114
Cadmium <0,2mpfl NFT 90112

4.9.3 - Eanx régidunires

4.9.3, 1 - Nahmre des efflucnts 3 traiter

Les eaux usées issues du broyeur, les eanx d'dgouttage des déchets provenant du broyage, les
eaux ayent fraversé le stockage aérien de batteries, les eaux de lavage des ateliers et des
véhicules et plus géndralement tous les effluents contenant avant dilution plus de 0,2 mg/l de
plomb doivent &tre dirigés vers la station de fraitement des effluents liquides.

L'eau utilisée povr solidifier ks plomb fondu en lingots sera ufilisée en circuit formé

4.9.3.2 - Qualité des rejets

Ye pH des effluents doit &tre compris enire 5,5 et 9,5 et leur température doit &ire inferieure 4

k1 El 0
Les eaux régiduaires ne doivent pas dépasser avent toute dilution ef aprds traitement, [es
caraciéristiques suivanles :
Concentrations en mg/l
Paramétres
Instantanées | Moyennes sur 2 h

MEST (NET 20105} 35 g [H

DCO (NFT 90101) 50 40

HYDROCARBURES (NFT 20114) 6 5
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SULFATES (NFT 50009) 500 400
CHLORURES (NFT 90014) 500 400
PLOMB (NFT 90112) 0,25 0,2
ZINC (NFT 90112 ov $0027) 2.4 2

CUIVRE (NFT 90022 on 90112} 0,55 0,5
ARSENIC (NFT 90112) 0,12 0,1
CADMIUM (NFT 90112) 0,24 0,2
ETAIN (NFT 90112) 2.4 2

NICKEL (NFT 90112) 0,55 0,5
MERCURE (NFT 90113) 0,06 0,05

Les débits d'eaux résiduaires polludes rejetées au fossé aboutissant au ruissean de la Murée ne dépasseront
pas les valenrs snivantes

- débit moyen sur deux heures conséeutives 1 m'h
- débit total sur vingt quatre heures consécatives 24 m*j

Les flux polluants seront en toutes circonstances inférieurs aux valeurs indiquées dans le tableau ci-aprés ©

Paramétres Flux maximom sur 2 h | Flux maximum
conséentives (g/h) | journalier (z/j) |
MEST a0 720
DCo 40 60
HYDROCARBURES 5 120
SULFATES 400 2800
CHLORURES 400 2800
PLOMB 0,2 4.3
ZINC 2 48
CUIVRE 0.5 12
ARSENIC 0,1 2.4
CADMIUM 02 4,8
ETAIN 2 4B
NICEEL 0,5 12
MERCURE 0,05 1,2

4.9.4 - ¢lnis

Les dispositions fixées a l'article 4.9.3 devront &tre respecices 3 compter du ler juin 1997,
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Avant cette date, les valeurs maximales seront celles fixées par "ancien arrété .

Parambtres Concentrations en mgfl
Instantandes | Moyennes sur 2 heures

MEST (NFT 90105) a5 30
DCO (NFT 90101) 50 4)
HYDROCARBURES (NFT 90203) a 3
SULFATES (NFT 90069) 3600 3000
PLOMB (NFT 90112) 1,2 1
BARYUM (NFT $3118) 24 2
ZINC (NFT $0112) & 5
CULVRE (NFT 90022 ou 90112} 1,2 1
ARSENIC (NFT 90026} 1,2 1
CADMIUM {NFT 90112) 0,24 02
ETAIN (NFT 90112} 24 2
NICKEL (NFT 50112) 6 5

4 10 - SURVEILLANCE DES REJETS

£10.1 - Eaug de ruissellement

L'exploitant fera effectuer une analyse trimestrielle des eaux de pluie rejetées apres décantation en vue d'en
Jdéterminer les tenenrs en matire en suspension, en DCAQ, en nydrocarbures en métawx lourds et en plomb.

4.10.2 - Autosuryeillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures
sont effectuéey sous sa responsabilité et & ses frais dans les conditions fixées ci-aprés :

Paramétres Fréquence Méthodes de
Mesure
PH En coutinn pH-méire
Déhit En continn Débit-métre
MES Journalier NET 90193
pCo Jonmalier NET 20101
Plomb Journalier NFT 90112
Chiomures Hebdomadaire NET %0014
Sulfates Hebdomadaire NET 30609
{admium Joumalier NET 20112
Arsenic Semesmiclle NET 20026
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Etain Semestrielle NFT 90112
Nickel Semestrieils NET 90112
Zing Semestriclle NFT 50112
Cuivre Semegirielle NET 90112
Mercure Trimesinelle NFT 90113

Leg analyses doivent étre effectuées sur des échantillons non décantés.

4.10.3 - Contrdle approfondi
L'exploitant doit faire procéder au moins wng fois par an en période d'activilé des ateliers 4 un contrdle
approfondi sur 'ensemble des paramétres cités a l'article 4.9.3.2 & I'entrée de ia station de traitement des

cffluents liquides aingi que de la qualité et la quantité des rejets, par un orgamisme dont le choix sera
soumis 4 l'approbation de |Tnspecteur des Installations Classées s'il n'est pas agrée  cet effst.

La fréquence selon laquelle ce contrdle approfondi est effectud pourra &ire augmentée par I'Inspectenr des
Installations Classées.

4.10.4 - Calage e U'nutosyrveillance

Afin de s'assurer dn bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de
1a représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant doit faire procéder au moins deux
fois par an eux prélévements, mesures et analyses demandés dans le cadre de I'autosurveillance par un
organisme extérieur {laboratoire agréé par le Ministre chargé de I'Environnement).

4.10.5 - ation des enregis

Les enregistrements des mesures en continu preserites & l'article 4.10.2 ci-avant devront étre conserves
pendant wne Jurée d'an moins 3 ans 4 la disposition de I'inspecteur des Installations Classées.

4.10.6 - Trangmissions des résultats d'autoguryeillance

Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées aux articles 4102 44,104
ci-avant doit &tre adressé au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation 4 Tnspecteur des Installations
Classées,

Ils doivent ére accompagnds en tant que de besoin de commentaires sur leg causes de dépassement
constatés ainsi que sur les actions corregtives mises en oguvre ou envisagées.

4.10.7 - Registre

L'exploitant doit tenir 3 jour un registre spéeial sur lequel seront portés |
- les incidents de fonctionnement des instalfations d'¢puration,

- les dispozitions prises pour y remédier,

- les résultats des contrdles de la qualité des rejets auwxquels il aura été procéde.

Ce registre sera tenn 4 Ia disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.
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4.11.1 - Eax de gurface

- L'exploitant doit aménager deux points de prélévement(1’un en amont et [*autre en aval de son rejet)dans
la Murée 3 mne distance telle qu'il ¥ ait un bon mélangs de ses effluents avee les caux du milien naturel.
Les emplacements des poinis de préldvement doivent éire choisis en accord avec I'lnspecteur des
Installations Classées et le service chargd de la police des eawrx,

- Sur les échantillons d'eau prélevée ¢n ces points, lexploitant doit effectuer les mesures de polluants
suivants (nommes du tablean situé & ’article 4.10.2) :

-DCO

- MES

« plomb

- arsenic

- cadminm

= sulfates

« chlgrurgs

. pH

- Une fois par an, exploitant doit faire procéder dang les sédiments (reprdsentatif du milieu récepteur),
par un organisme extérieur dont le choix sera soumis 4 'approbation de 1Tnspectéur des Installations
Clagsées, 4 dos prélivements et aux mesures de polluants définis ci-dessus (sauf la DCO et les MES). Ces
sédiments seront prélevés dans la couche superficiells, la plus pris possible de la surface. La premicre
analyse sera réalisée dans un délai de huit mois,

Ces analyses seront réalisées sur dléments bruts et sur lixiviats.

- Les résultats des mequres imposées ci-avant doivent &tre sovoyés dés réception & I'Inspecteur des
Installations Classées et au service chargé de la police des saui.

- 5i les résultats des mesures mettent en évidence uns pollution des eaux de la Muree, l'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour rechercher l'origing dz la pollution, son étendu et en supprimer
les causes. Les études et les travaux nécessaines pour réduire la pollution du cours d'sau seront définis en
linison avee Inspection des Installations Classées et le service charge de la police de l'eau.

4.11.2 - Baux do nappe

Une malyse deux fois par an (en périods de basses et hautes eaux) sera effectuée sur un échantillon d'eau
prélevé dans le puits de 'vsine en vu d'en déterminer la tengur en plomb, cn arsenic, en sulfates, chlorures
et cadmium,

En fonction des résultats, I'ngpecteur des Installetions Classées pourra décider 'arrét des prélévements et
analyses ou en modificr [a fréquence.

Les résultats des mesures prescrites ci-dessus doivent &tre transmis 4 I'Inspecteur des Installations
Classées au plus tard un mois aprés leur réalisafion,

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des eanx souterraines, l'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour rechercher I'origine de la pollution et si elle provient de ses
installations, en supprimer la cause. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin enfreprendre les étndes et
travaux nécessaires pour réduire la pollution de la nappe.
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11 doit informer le Préfet ot Mnspectenr des Installations Classces du résultat des ses investigations et, le
cas dchéant, des mesures prises ou envisagées.

4.11.3-Sols

Un diagnostic approfondi des scls et une évaluation détaillée des risques permettant d'avolr ung bonne
connaissance de la pollution des sols st des risques réels enpendrés pour F'environnement doivent &tre
entrepris par un tiers expert indépendant dont le choix sera soumis & I'approbation de Fnspectenr des
Installations Classécs.

L'étude devra permetire de déterminer la faisabilité du traitsment des sols et la détermination des objectifs
de dépollution 4 rechercher.

Un cahter des charges de I'étade sera soumis 4 I'approbation de I'inspecteur des Installations Classées
dens un délai maximal de 4 mois 4 compter de la date de notification du présent arrété.

Le diagnostic approfondi des sols et I'évaluation détaillée des risques devront Etre réalises dans un délai
maximal d*un en, Les rapports de ces études dolvent &tre transmis en deux exemplaires 3 Inspecteur des
Tnstallations Classées avi plus tard un mois aprés Jeur réalisation.

4.11 4 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de polluon accidentelle provoquie par I"é&tablissement, Uexploitant devea &ire en mesurs de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui conceme les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposds A celte pollution, en particulier:

- 1%) Ta toxicité et les effets des produits rejetes,

- 2°} leur évolution et leur conditions de dispersion dans le milieu nabarel,

- 3%) la définition des zones risquant d’€tre gtteintes par des concentrations en polluants susceptibles
& entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des saux,

- 4% les méthodes de destruction des pollugnts 4 metire en oenvre,

- 5% les moyens curatifs pouvant étee utilisés pour traiter leg personnes, la faune ou la flore exposées i
cette pollution,

- 6°) lcs méthodes d analyses ov d'identification ¢t orgamismes compétents pour réaliser ces analyscs.

Pour cela, Pexploitant doik constituer un dossier comportant I"ensemble des dispositions prises et des
Sléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte conire la
pollution des eaux doit &tre kenu i la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées et des servicss
chargés de la Police de I’Eau, et régulicrement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des
connaissances et des techniques.

ARTICLE § - BILAN ENVIRONNEMENT
5.1 - BILAN ANNUEL

L'exploitant doit adresser au Préfet, au plus tard le 31 mai de lannde suivente, un bilsn annnel de ses
rejets, chroniques ou accidentels, dans T'ean, dans 1’air et les sols, en substances suivantes .

- plomb - sulfates

- arsenic - chlorures
- antimoine - cadmitm
-~ &tain - nickel
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5.2 - BILAN TOUS LES QUATRE ANS

L'exploitant doit adresser au Préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant le bilan de ses rejets en
substances suivantes

- METCUrE,
- cadminm

Ce dossier fait apparaitre l'évolution des rejets (flux rejetés, concentration dens les rejets, rejets
spécifiques par rapport aux quantités mises en oeuvre dang les installations) et les possibiliie de les
réduire.

6.1 - CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

L'installation doit étre construite équipée et exploitée de far,ah que son fonctionnement ne puisse €ire 4
l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromeitre la santé ou la
ségurité du voisinage ou de constituer una géne pour sa franquillits.

Les prescriptions suivantes sont applicables 4 l'installation :

- Tarrété ministériel du 20 acdt 1985 relatif zux bruits aériens émis dans environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

- 1a circulaire du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de ['environnement.

6.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutcntion ¢t les engins de chantier utilisés a lintérieur de
T'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent &tre conformes 4 la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret du 23
janvier 1995) et des textes pris pour sen application.

6.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voic acoustique (sirénes, averfisseurs. haut-parleurs,
etc...) génant pour le yoisinage est interdit, gauf si leur emplaoi est exceptionne] et réservé A la prévention
ou au signalement d'incidents graves cu d'accidents.

6.4 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les niveaux acoustiques ne doivent pas excéder, du Fait de ['¢tablissement, les seuils fixés dans le tableau

suivant :
Emplacement Niveaux-limites admissibles de bruit en dB {4)
Jour Période Nuit
{7h 4 20h) intermédiaire {22h 4 6h)
. . . 40
En limite de propriété 50 45




Les bruits émis par l'installation ne doivent pas &fre & l'origine, pour les niveaux supérieurs 4 35 dB {(A),
d'une émergence supéricure 4 ©

- 5 dB(A) pour la période allant de 6 h 30 3 21 h 30 sauf dimanche et jours fériés
- 3dB(A) pour la période allant de 21 h 30 4 6 h 30 ainsi que les dimanches el jours férids,
Les critéres d'émergence doivent &tre respectés 4 une distance de 50 métres des établissements,
6.5 - FERMETURE DES PORTES
Les portea extérieures des bitimenls seront fermées enfre 21h30 et §h30.
6.6 - CONTROLES
L'Inspectear des Installations Classées peut demander que des contrbles ponctuels ou vune surveillance
périodique de la situation acoustique soient effectuées par un organisme on une personne qualifié dont le
choix st soumis 4 son approbation. Les frais sont supportés par 'sxploitant.
L'Inspecteur des Installations Classées peut demander 3 l'exploitant de procéder 4 une surveillance
périodique de I'éniission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les résultats des mesures
sont tenus 4 la disposition de I'Inspecteur des Instailations Classées.
ARTICLE 7 - SECUR[IE
7.1 DISPOSITIONS GENERALES
7.4.1 - Cloture

Afin d'en interdire accés, 'établissement sera entouré d'une cléture efficace et résistante, d'une hauteur
minimale de 2 métres.

7.1.2 - Iasues
En I'absence de gardiennage, toutes les issues seront fermées en dehors des heures de travail.
7.1.3 - Acgds, voies gt aires de circulgtion
A lintdrieur de I'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés seront neftement
délimitées, entretenues ca bon état, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout obiet (fits,
emballages, ..) susceptible de géaer la circulation.

7.2 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAVX

7.2.1 - Les bitiments et locaux seront congus etfou aménagés de fagon 3 g'opposer efficacement A la
propagation d'vn incendie.

7.2.2 - Is seront isolés des bitiments habités on ocoupés par des tiers, par un dispositif coupe-feu de
degré 2 heures, constitué -

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevce,
- 50it par un espace libre d’au moins § metres.
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7.2.3 - Les bitiments et dépdts seront accessibles facilement aux véhicules de secours. Des allées de
circulation v seront eménagées et maintenues constamment dégagées powr faciliter la circulation et
I'évacuation du personne! ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

724 - Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supcrieur de
leur volume, La surface totale des ouvertures ne devra pas étve inférieure A 1/200 de Ja superficic des
locaux. '

L'ouverture des équipements de désenfumage devra powvoir s'effectuer manvellement depuis le sol, y
compris dans le cas ol il existerait une ouverture i commande automatigue.

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs devront étre accessibles facilement et €tre correctement
signaldes.

Les dispositions du présent article 7.2.4 s'appliquent 4 tous les bitiments qui seront construits ou dont les
toitures seront modifides ou réparées 3 compter de la dats du présent arrdié.
7.3 - CONCEPTION DES INSTALLATION

7.3.1 - Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des coatrdles fréquents au cours de
leur fonctionnement seront digposés ou aménagés de tellc maniére que des opérations de surveillance
puissent dtre cxdonbéey aisdment.

7.3.2 - Lea canalisations seront peintes suivant les teintes conventionnelles ou, & défaut, selon un code
défini par l'exploitant.
7.4 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

7.4.1 - L'installation dlectrique et le malériel utilisé seront appropriés aux risques inhérents aux activisés
exercées,

Tis devront en outre 8tre congug et réalisés de facon & résister aux contraintes mécaniques dangerenses, 4
P'action des poussiéres imertes ou inflammables et 4 celles des agents corrosifs, soit par un depgré de
régistance suffisant de leur enveloppe, soit par un liew d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension” devront étre conformes & la norme NF C 15100, les circuits "moyenns
tension” et "haute tension", aux normes NF C 13100 et NF C 13200,

7.4.2 - Touts instaliation ou appareillage conditionnant la séeurité devra pouvoir &tre maintenu en gervice
ou mis en position de séeurilé en cas de défaillance de I'slimentation glectrique normale.

7 4.3 - Les installations seront efficacement protégdes contre les risques liés aux effets de I'électricité
statique et de la fondre.

74.4 - Le matériel et les canalisations électriques devront &tre maintenus en bon &laf et rester en
permanence conformes & leurs spécifications d'origine.

Un contrdle sera effectnd au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui devra trés

explicitement mentionner les défoctuosités relevées dans son rapport de contréle. Il devra étre remédié 3
toute défectuosité constatée dans les plus brefs délais.
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7.5 - FORMATION DU PERSONNEY.

L'exploitant yeillera & la qualification professionnelle ¢t 4 la formation de son personne] sur les questions
de sécurité. ‘

7.6 - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

les réservoirs b récipients de stockage de produits dangereux porteront de maniére trés Disible la
dénomination exacte de leur contenu.

Les réservoirs de capacité supérieure 4 1 000 1 porteront en oufre lo numéro et [e symbole de danper
définis par le rdglement pour le transport des matiéres dangereuses (arrété minigtériel du 15 avril 1943
modifé).

Toutes dispositions seront prises dans I'exploitation et la conception des installations pour qu'il e puisse y
avoir, en cas d'incident de fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'tablissement {(rupture de
récipients, fuites d'échangeurs ...}, tant au niveau des stockages que des postes d'ntilisation, mélange de
produits susceptibtes de provoquer des réactions dangereuses.

7.7 - REGLES D'EXPLOITATION

7.7.1 - Produits

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantic que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leus mise en oeuvre, guand celles-ci conditionnent leur sécurité.

Les malidres premidres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,

explosif, toxique ou corrosif seront limités dans les ateliers i la quantité minimale permettant le
fonctionnement normal des installations.

7.7.2 - Régerves de produits

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de
manidre courants ou occasionnellement pour assurer la séourité ou la protection de l'environnement, tels
que liquides inhibiteurs, filtres A manches, produits absosbants, produits de neutralisation.

7.8 - ORGANISATION DES SECOURS

7.8.1 - Consignes

Des consignes générales de sécurité éerites seront établies pour [a mise en oeuvie des moyens
Jintervention, 'évacuation du personnel et l'appel aux moyens de secours extéricurs.

7.8.2 - Difection des opdrations de gecours

En cas d'accident, 'exploitant assure 4 l'intérieur des installations la direction des secours jusqu'an
déclenchement ¢ventuel du plan ORSEC par le Préfet.
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7.9 - MOYENS DE SECOURS

7.9.1 - Equipes de sécuritd

L'exploitant veillera # la constitation d'équipes de sécurité comprenant des agents affectés prioritairement
4 des missions d'infervention lors de sinistres et d'opération de prévention, ¢t pouvant quitier leur poste do
travail A tout moment pous combatire un éventuel sinistre.

7.2.2 - patérrel de lytte contre l'ingendie

L'tablissement devra disposer de moyens intemnes de lutic contre Iincendic adaptés sux risques 4
défendre, et au moins

- d'extinetenr 4 ean pulvérisés {ou Squivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou
supérieure 4 celle d'un appareil de type 214,

- dlextisctenrs & anhydride carbonique {ou équivalent} prés des tablzaux et machines électriques,

- d'extinclenrs 4 poudre {ou équivalent), Lype 53B, pres des ingtallations de liquides inflammables,

- de denx extingteurs & poudre sur roues de 50 kg -
Les extincteurs portatifs seront placés en des endroils signalés et rapidement accessibles en toutes
circonstances 4 raison d'au moins un extinctear par tranche de 250 m? de saperficie 4 protéger, avec un

minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepdt...

Les extincteuss sur roues seront disposés en des lisux accessibles en permanence et d'ol il sera aisé de
rejoindre les endroits les plus dangereux.

7.0.3 - Luitte conirg les progyits toxiques on dangerevx

L'exploitant déterminera, sous 8a responsabilité, les zones de l'établissement susceptibles d'étre polluées
par un gaz ou des émanations de produits toxiques.

La nature exacte du risque toxique sera indiquée A I'entrée de ces zones e, en tant que de besoin, rappelés
a Intsricur ds celles-ci. .

Des masques d'un type correspondant aux gaz ou émanations toxiques suscep tibles d'#tre émis, serant mis
4 la disposition de toute personne ayant 3 s¢joumer 4 lintéricur des zones visées ci-dessua.

7.10 - ZOMNES DE SECURITE

L'exploitant définira les zones de séeurité dans lesquelles peuvent apparaitre les atmosphéres explosives.
Elles seront matérialisées dans 'établissement {marquage au sol, panneaux...)

Dans ces zones, afin d'éviter les accidents, toutes dispositions ufiles seront prises en matidre de matériel

&lectrique, de protection contre I'électricité statique, J'interdiction de feux mus, de ventlation, de
détection ...
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TITRE 11 -

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

APPLICABLES A CERTAINES ACTIVITES OU INSTALLATIONS

ARTICLE 8 - FUSION ET AFFINAGE
8.1 - DISPOSITIONS SPECIALES

Le coke de pétrole utilisé lors des opérations de rdduction dans [es fours rotatifs aura une teneur en soufre
inférieure & 4 %o.

8.2 - CONTROLE DU DEPOUSSIERAGE

Unﬂnlarmﬂmmesadécleunhmsimpertﬂdechargerévélemmmvﬂs fonctionnement d'un
dépausgidreur.

Les pertes de charge créés per chacun des dépousgiéreurs devront pouvoir &re i tout moment contrdlées ;
sur Ja nouvelle installation de dépoussiérage. '

8.3- CONSIGNES

L'exploitant ¢tablira une consigne ds curveillance gt d'entretien des dispositifs de dépoussirage précisant
les opérations effectuées ct la conduite 3 tenir en cas dincident,

8.4 - INCIDENT

En cas dincident affectant une installation de dépoussiérage, 'exploitant devra interrompre le
fonctionnement des ingtallations dont les gaz ne sont plus correcternent traités.

8.5 - REGISTRE
L'exploitant tiendra & la disposition ds Ilnspecteur des Tnstallations Classées un regisire précisant :

- les incidents de fonctionnement des dispositifs de dépoussiérage ou de traitement des produits gazenx,
dates, heures, les dispositions prises pour remédicr A ces incidents.

- les résultats des controles effectués sur Ta qualité des rejets 4 I'émission, des retombées de poussieres, de
I'air des ateliers ou de Y'air dans l'environnement,

- les consignes prévues A l'article 8.3 seront insérées dans le registre prévu an prégent article.
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ARTICLE 9 - STOCKAGF, DFS BATTERIES
9.1-50L

Les batleries seront stockeées sur un sol étanches résistant & I'acids et dirigeant tout écoulement vers un
dizpesitif de rétention.

9.2 - BATIMENT . DELAY

Le stockage des batteries sera disposé dans un bitiment couvert et fermé avant le ler mai 1997,

1.1 - USAGE DE L'EAU

L'esu employés pour le cassage des batteries sera utilisée en circuit fermé, La fréquence des purges du
circit d'eau du poste de cassage 5era réduite au meximum.

10.2 - STOCKAGE DES PRODUITS I1SSUS DU CASSAGE

Les éléments en plomb 'pmvcnnntdu cassape ($léments solides, produits pateux ...} seront directement
acherninés depuis l'atelier de cassage dans e bitiment ds stockage des crasses on dans la fonderic.

11.1 - BATIMENT

Les crasses de plomb et les éléments de batteries cassées devront étre stockés dans un batiment couvert,
étanche «t clos sur boutes ses faces.

Le sol du dépdi sera étanche.
11.2- DEVERSEMENT
Le déversement ne s'effectuera pas d'une hauteur supérigure & 4 métres.
L'ouverture permettant [e transfert des ¢rasses de plomb et des plaques du véhicule au local de stockage
gera Ja plus réduile possibe. Cette ouverture devra permettre & la benne de s'introduire d'an moins t mebre
4 l'inbérieur du local.
11.3 - LUTTE CONTRE LES EMISSIONS DE POUSSIERE

Toutes dispositions seront prises pour empécher tout départ de poussi¢res vers {'extéricur par la mise en
place dun ridean d'air, une aspiration o une pulvérisation d'ean.

Si le mayen retenn est I'aspiration, I'air utilisé sera traité dans l'installation de dépoussiérage récente.

%1 est utilisé une pulvérisation d'eau, celleci sera utilisée en circuit ferms - cette equ ne devra ni
g'infiltrer, ni étre rejetée au milicu naturel.

12.§ - Lo dépdt (vdeervoir et évaporateur) sera installd en plein air.
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12.3-

42.4-
125-

12.6-

12.7 -

Le dépét, & I'exception de I'air de dépotage du véhicule livreur, devra &tre entourd sur trois cdtés par une
cloture grillagée fixe d'une banteur minimale de 1,75 m ; le quatritme Ot sera constitué par un mur
incombustible.

La cléturs sera pourvue d'une porte au moins construite en mafériaux incombustibles. Cette porte fermde 3
clé en dehors des besoins du service s'ouvrira vers l'extérieur, :

Aucun stockage ou canalisation de trangport de liquides inflammables on de gax inflammables ne devra se
situer 8 moins de 5 mdires du dépdt. Aucuns manipulation de ces mémes substances ne devia étre
effectuée dans un rayon de 10 m autour du stockage d'oxygeéne liquide.

Les lieux d'implantation du réservoir, de l'évaporateur et des canalisations devront &tre choisis de manitre
4 ca que ces installations ne puissent étre détériordes par la chute de cibles électriques.

Pendant les opérations de dépotage, le véhiculs ravitaillenr devra &tre stationné en position de départ en
marche avant,

La surveillance du dépét devra &tre assurée par un préposé responsable : une consigne &crite devra
indiquer la conduite 4 tenir en cas d'accident ou d'incident.

Cette congigne indiquera aw moing le numéro du centre de secowrs le plus proche : elle sera indéléhile ot
affichée en permanence sur [ cléture du dépb. _

L'exploitant apposera sur la clbture du dépét une consigne précisant les modalités dentretien des
équipements du stockage. Cette consigne précisera les opérations qui sont interdites, en particulier
emploi des substences incompatibles avec loxygéne (huile, graisse, etc...)}

£3.2-

13.4-

Lz stockage sera disposé en plen air,

Le stockags sera réa]jsé gur une dire délimitée, étanche, aménagde de manidre & diriger les eaux de plue
quelle recoit vers le bassin de décantation des eaux de pluie. La surface da stockage de déchets de métaux
n'excédera pas 200 m?.

Les déchets de métanx ne seront pas stockés sur une hauteur supérieure 4 denx métres ; ils seront exempts
d'huile ou de graisse ; leg enveloppes métalliques (radiateurs automobiles etc...) seront exempts de liquide
polluznt. .

Une plantation d'arbres & fevillages persistants complétera les constructions de manidre 4 masquer le
dipdt de métawx vis 4 vis des ticrs.

Aucune installation de traitement (découpage, eic...) des métaux ne sera disposée 4 I'air libre.

141 -

{4.2-

Le dépdt sera imstallé en plein, air au-dessus du sol.

Les parois du réservoir de gaz combustible liquéfié devront &tre installées 4 lntérieur du périmeétre ds
['établissement A plus de 5 métres

- des limites de propréeé,

-des ouvertures des bétiments industriels ou de tout local oceupd,
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- de toute excavation, dénivellation ou de tout dispositif susceptible de refenir des vapeurs
inflammables (regard d'épout, etc..)

- de tout moteur & combustion inteme fixe on mobile,
- da tout autre dépbt de matidres comburantes ou combustibles,

- de toufe installation €lectrique non wtilisable dans les atmosphéres explosives.

f4.3- Les parois du réservoir devront &tre située A plus de 6 métres de tout dépat de liquides inflammables.

144 -

{4.5 -

1d.6-

14.7-

148 -

14.9-

Les réservoirs fixes doivent en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des
appareils & pression étre équipés :

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage (on tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente),
- d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage,

~ d'un dispositif automatique de sécurité {par exemple un clapet anti-retour ou limiteur de débit) sur les
orifices de sorfie pour I'ntilisation en phases liquide on gazeuse ; ce dispositif doit étre placs d
l'intérienr du réservoir ou & lextérieur & I'aval immédiat de la vanne d'arrét 4 condilion que celle-ci soit
directement montée sur le réservoir,

- d'unte jauge de niveau en contimm, Les niveaux & glace on ¢n matiére plastique sont interdits.

Les crifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent &tre munis d'un chapeau éjectable {ou d'un
dispositif équivalent) ; le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sang rencontrer -
d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

Afin d'interdire I'approche du stockage 3 louls personne &trangére au service, celui-ci deit comporter une
clture d'une hanteur minimale de 2 matres placée i 1,50 métres des parois des réservoirs.

Cette ciﬁmrc doit comporter une porte MO {incombustible) s'ouvrant dans le sens de la sottie ef fermée 4
clé en dehors des besoins du service.

La borne ds remplissage doit comporter un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une gécurite
émquivalents) 4 son orifice d'entrée, ainsi qu'on dispositif de branchement du cdble de liaison équipotenticlle
du véhicule ravitailleur.

Cette borne doit dire placée de telle maniére que les opérations d'emplissage ne puissent géner les accés
dégagements des batiments 4 usage collectif et, si elle est en bordure de la voie publique, elle doit étre
enformée dans um coffret incombustble et verrouillé.

Les réservoirs devront étre efficacement protégés contre [a corrosion extérieure et, lorsquiils sont
implantés en plein air, leur peinture doit avoir un faible pouvoir absorbant,

L'utilisateur doit avoir i sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives & I'exploitation de
son installation.

Les opérations de ravitaillement doivent ére effectuces conformément aux dispositions prévues par le

rdglement pour le transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur ne doit pas se placer & moing
de 3 métres de [a paroi des ré3ervoirs.
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15.1-

Les produils toxiques seront conservés dans des emballages étanches.

Ils devront &fre stockés dans un local farmé & clé, ne comportant pas de feu nu et de regard d'évacuabion
des eaux. L'acces & ce local sera réservé A des personnes nommément désipnées par lexploitant.

Il ne sera pas introduit dans le local des produits ou liquides susceptibles d'entrainer la formation de gaz
toxiques par mélange. :

Les stockages de nitrate de sodium, de soufre ef de malidres carbonées seront stockés dans des lieux
séparés de maniére & ce qu'il o'y puisse pas ¥ avoir de mélange danpereux entre ces produits.

Dépét aérien de & 000 litres.

Ie réservoir sera installé et équipé de maniére 4 empécher tout écoulement par siphonnage du liqui&u qu'il
contient vers le poste d'utilisation.

11 devra exister un disposidf manuel d'arrét de I'dcoulement dans les appareils dutilisation, montd sur la
canalisation d'alimentation de ces appareils, placé en dehors du local de stockage et du local contenant
l'installation desservie.

Une pancarte trés visible devra indiquer lo mode d'utilisation de ce dispositif d'arrét.
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TITRE N - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 17 - DELA{S ET VOIE DE RECOURS

La présents décision ne paut étre déférée qu'au Tribunal Adminlstratif. Le d&lal de recours esf de
deux mois pour I'sxploitant. Ce délal commence 4 courir du jour oll la déclslon a &té nofifiee.

148-P
Une copla du présent amrété sera déposée a la Mairie de Bourg-Fidéle.

Un extrait dudit arélé, énumérant les prescriplions auxquellzs I'établissement est soumis, sera
affiché

- pendant un mois & la Malrle de Bourg-Fidale.
- en parmanencs et de fagon visible, dans I'établissement.

Un avis sera inséré par les solns du Préfot des Ardennes et aux frais de I'explaitant dans deux
- joumneux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 19 - EXECUTION

Le Secrétalre Général de la Préfacture des Ardennes, le Maire de Bourg-Fidéle at Inspecteur des
Installaflons Classées sont chargés, chacun &n ca qui le conceme, de fexécuilon du présent arrété.

Charlevllle-Méziéres, le 24 décembre 1906

Pour le Préfat

Pour ampl’iatidn
Le Sous-Préfet

L'AHtaché de Préfeclure
Chef d

(L Hit?

(7
Odile BUREALU

#igné : René BRIGNOL!




ANNEXE

Caégoric Désignation
C 181 {opeanx et particules métalliques
C 202 Poussiéres, fines et cendres volantes
C 203 Laitiers, scories et crasses
C 261 Owydes métalliques résiduaires solides
C322 Piles, batteries of accumulateurs usages
C 810 Métaux
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